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C. 
A
d
 tertiam sententiam transeo, q

u
a
m
 et 
P
a
p
i
n
i
a
n
u
s
 et 
U
l
p
i
a
n
u
s
 et 
Neratius defendunt, u

t
r
a
m
q
u
e
 a
c
t
i
o
n
e
m
 ita 

admittentes, ut altera p
o
e
n
a
 soluta alteram h

a
u
d
q
u
a
q
u
a
m
 minuat. 

Papiniani iudicium extat in L. 6. 
pr. a
d
 L. Jul. d
e
 adult., ubi contra servae s

t
u
p
r
a
t
o
r
e
m
 et legis Aquiliae et iniuriarum et 

servi corrupti actiones q
u
a
n
d
o
q
u
e
 competere, nee propter plures actiones p

a
r
c
e
n
d
u
m
 esse in h
u
i
u
s
m
o
d
i
 crimine reo statuit. 

E
o
d
e
m
 m
o
d
o
 Neratius partem, cuius filio 

facta sit 
iniuria, 
n
o
n
 i
m
p
e
d
i
e
n
d
u
m
 esse ait, 

q
u
o
 m
i
n
u
s
 d
u
o
b
u
s
 iudiciis et 
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s
u
a
m
 i
n
i
u
r
i
a
m
 persequatur, et filii (L. 41. 

d
e
 iniur.). 

E
t
 h
u
n
c
 quidern locurn h

u
e
 pertinere e

x
 e
o
 apparet, q

u
o
d
 ante 

adventitiurn p
e
c
u
l
i
u
m
 introducturn (cuius rei prirna initia continent L. l. 

C
 d
e
 bonis maternis, a

 Constantino prornulgata) 

patri 
ornnes actiones filii 

adquirebant: 
q
u
a
r
e
 c
u
m
 illud 
facturn a

 Neratio tractaturn 
et 
irnrnediatarn 

filii 
et 
rnediatarn 

(-
)
 

patris 
contineat 

iniuriarn, 
e
x
 e
o
 d
u
p
l
e
x
 ipsi 
patri 
cornpetit 

actio, 
q
u
o
 ipso 
ea d
e
 q
u
a
 iarn 
agitur 
concursus 

species 

continetur. 
Id enirn, 

q
u
o
d
 laesa n
o
n
 sit 
eadern u
t
r
o
q
u
e
 delicto persona, a

d
 h
a
n
c
 quaestionern nihil refert. 

~
 ゞ
"
A
n
entry in the Digest suggests that o

n
e
 a
 libellis, 
Papinian, m

a
n
a
g
e
d
 petitions in 

s
o
m
e
 unspecified w

a
y
 a
n
d
 

that responses w
e
r
e
 given out b

y
 the emperor." 

(
S
e
r
e
n
a
 Connolly, L

I
V
E
S
 B
E
H
I
N
D
 T
H
E
 L
A
W
S
,
 T
h
e
 W
o
r
l
d
 of 

the C
o
d
e
x
 H
e
r
m
o
g
e
n
i
a
n
u
s
,
 Indiana University Press, 2010, p. 
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は
あ
な
た
に
託
す
、
と
伝
え
た
こ
と
が
あ
っ
た
と
い
う
噂
。

せ
ず
に
死
ん
だ
こ
と
。

世
紀

ロ
ー
マ
人
の
物
語

IX
』
新
潮
社
・

ニ
0
0
0
年
・

ニ
七
七
頁
以
下
）

リ
ア
ヌ
ス
と
つ
づ
い
て
、
皇
帝
の

「
…
…
こ
の
ハ
ド
リ
ア
ヌ
ス
が
ロ
ー
マ
法
の
法
令
の
集
大
成
を
託
し
た
法
学
者
た
ち
だ
が
、
三
人
の
名
な
ら
ば
わ
か
っ
て
い
る
。

ユ
ヴ
ェ
ン
テ
ィ
ウ
ス
・
ケ
ル
ス
ス
、
そ
し
て
サ
ル
ヴ
ィ
ウ
ス
・
ユ
リ
ア
ヌ
ス
の
三
人
だ
っ
た
。

こ
の
三
人
が
法
律
の
エ
キ
ス
パ
ー
ト
で
あ
っ
た
の
は
当
然
だ
が
、
法
律
だ
け
を
研
究
す
る
大
学
の
教
授
タ
イ
プ
と
考
え
る
と
完
全

に
ま
ち
が
う
。
三
人
の
い
ず
れ
も
が
実
務
の
経
験
豊
か
で
あ
り
、
そ
の
う
え
に
法
律
の
知
識
も
広
く
深
い
人
々
で
あ
っ
た
の
だ
。

ド
リ
ア
ヌ
ス
が
、
実
務
の
経
験
豊
か
な
者
を
わ
ざ
わ
ざ
選
ん
で
登
用
し
た
の
で
は
な
い

。

つ
ま
り
、
選
考
の
基
準
は
法
律
の
知
識
に
置
く
だ
け
で
充
分
で
、
そ
れ
を
ク
リ
ア
ー

で
き
た
人
な
ら
ば
、
実
務
の
経
験
も
豊
か
な
こ
と
ま
ち
が
い
な
し
、

で
あ
っ
た
の
だ
。

三
人
の
中
で
は
最
年
長
で
あ
っ
た
と
思
わ
れ
る
プ
リ
ス
ク
ス
の
経
歴
は
最
も
は
っ
き
り
し
な
い
の
だ
が
、
ト
ラ
イ
ア
ヌ
ス
、

「
内
閣
」
の
一
員
で
あ
り
つ
づ
け
た
と
い
う
こ
と
は
わ
か
っ
て
い
る
。
元
老
院
議
員
で
あ
り
、

そ
れ
ゆ
え
に
お
そ
ら
く
、
「
名
誉
あ
る
キ
ャ
リ
ア
」
と
呼
ば
れ
た
国
家
の
要
職
も
勤
め
あ
げ
た
人
だ
ろ
う
。
」
（
塩
野
七
生

『賢
帝
の

「
ト
ラ
イ
ア
ヌ
ス
は
ハ
ド
リ
ア
ヌ
ス
を
後
継
者
に
指
名
し
な
い
で
死
ん
だ
と
す
る
人
は
、
次
の
三
点
を
根
拠
に
あ
げ
る
。

一
、
ア
レ
ク
サ
ン
ダ
ー
大
王
も
、
帝
国
を
統
治
で
き
る
力
が
あ
る
者
、
と
い
う
言
葉
を
遺
し
た
だ
け
で
、
具
体
的
に
は
後
継
者
は
指
名

二
、
生
前
の
ト
ラ
イ
ア
ヌ
ス
は
法
律
家
の
ネ
ラ
テ
ィ
ウ
ス
・
プ
リ
ス
ク
ス
に
、
自
分
の
身
に
何
か
が
起
こ
っ
た
と
き
は
わ
た
し
の
帝
国

三
、
パ
ル
テ
ィ
ア
戦
役
遂
行
中
の
ト
ラ
イ
ア
ヌ
ス
は
元
老
院
に
書
簡
を
送
り
、
そ
の
中
で
、
自
分
に
何
か
起
こ
っ
た
場
合
は
帝
国
の
統

サ
ヴ
ィ
ニ
ー
の

D
e
concursu delictorum formali
に
つ
い
て

（四）

実
務
の
経
験
も
豊
か
で
あ
っ
た
に
す
ぎ
な
い

。

ネ
ラ
テ
ィ
ウ
ス
・
プ
リ
ス
ク
ス
、

（
三
二
二
）

Jヽ

ド

ロ
ー
マ
で
は
、
法
律
に
く
わ
し
い
人
は
皆
、
Jヽ
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し
か
し
、

レ
ヴ
ィ
は
、

サ
ヴ
イ
ニ
ー
は
、

次
の
よ
う
に
述
べ
、

こ
の
三
個
の
訴
権
が
重
畳
的
に
認
め
ら
れ
る
の
で
あ
る
。

3

奴
隷
悪
化
に
つ
い
て
の
法
務
官
の
訴
権

2
 

et legis A
q
u
i
l
i
a
e
 actio facile tenebit et i
n
i
u
r
i
a
r
u
m
 q
u
o
q
u
e
 c
o
m
p
e
t
i
t
 n
e
e
 erit 
d
e
n
e
g
a
n
d
a
 praetoria q
u
o
q
u
e
 actio 

d
e
 s
e
r
v
o
 
c
o
r
r
u
p
t
o
:
 ne
e
 
p
r
o
p
t
e
r
 
p
l
u
r
e
s
 
a
c
t
i
o
n
e
s
 
p
a
r
c
e
n
d
u
m
 erit 
in 
h
u
i
u
s
m
o
d
i
 
c
r
i
m
i
n
e
 
r
e
o
.
 

パ
ー
ビ
ニ
ア
ー
ヌ
ス
が
重
畳
的
競
合
を
支
持
す
る
論
者
で
あ
る
と
し
て
、

人
格
権
侵
害
訴
権

（四
）

ま
た
人
格
権
侵
害
訴
権
も
帰
属
し
、

こ
の
よ
う
な
犯
罪
に
お
い
て
は
被
告
に
対
し
て
複
数
の
訴
権
に
関
し
寛
大
に

さ
ら
に

n
e
e
p
r
o
p
t
e
r
 plures
 a
c
t
i
o
n
e
s
 p
a
r
c
e
n
d
u
m
 erit in h
u
i
u
s
m
o
d
i
 c
r
i
m
i
n
e
 r
e
o
 

い
て
は
被
告
に
対
し
て
複
数
の
訴
権
に
関
し
寛
大
に
ふ
る
ま
う
べ
き
で
も
な
い
だ
ろ
う
]

サ
ヴ
ィ
ニ
ー
の
見
解
を
こ
の
よ
う
に
理
解
す
る
こ
と
に
は
問
題
は
な
い
と
思
う
。

疑
問
を
提
示
し
、

問
題
を
検
討
し
て
い
る
。

(6
)
 

,,A
u
s
 d
i
e
s
e
m
 F
r
a
g
m
e
n
t
 d
a
r
f
 n
i
c
h
t
 z
u
 viel 
h
e
r
a
u
s
g
e
l
e
s
e
n
 w
e
r
d
e
n
.
 

サ
ヴ
ィ
ニ
ー
の

D
e
co
n
c
u
r
su
 deli
ct
o
r
u
m
 formali
に
つ
い
て

1

ア
ク
イ
ー
リ
ウ
ス
法
の
訴
権

と
が
で
き
る
。

サ
ヴ
イ
ニ
ー
は
、

ふ
る
ま
う
べ
き
で
も
な
い
だ
ろ
う
。
」

（拙
訳
）

の
訴
権
も
ま
た
拒
絶
さ
れ
る
べ
き
で
は
な
い
だ
ろ
う
。

「
ま
た
ア
ク
イ
ー
リ
ウ
ス
法
の
訴
権
が
疑
い
な
く
妥
当
し
、

に
表
現
さ
れ
て
い
る
と
考
え
る
こ
と
が
で
き
る
。

五

[11
こ
の
よ
う
な
犯
罪
に
お

(5
)
 

の
部
分
を
イ
タ
リ
ッ
ク
で
表
現
し
て
い
る
。

（三
二
0
)

こ
の
条
文
を
引
用
し
て
い
る
と
考
え
る
こ

奴
隷
悪
化
に
つ
い
て
の
法
務
官
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h
r
e
n
 ist, 
darf nichts 

in 
d
e
n
 W
 e
g
 gelegt w

e
r
d
e
n
,
 mittels 
zweier 

K
l
a
g
e
n
 
s
o
w
o
h
l
 
die 
i
h
m
 als 
die 
s
e
i
n
e
m
 S
o
h
n
e
 widerfahrene 

lnjurie 
z
u
 
verfolgen. 

(S. 
901) 
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r
a
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e
b
e
n
e
i
n
a
n
d
e
r
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in 
der B
e
d
e
u
t
u
n
g
 v
o
n
 beleidigender H

a
n
d
l
u
n
g
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bald 
in 
der 
B
e
d
e
u
t
u
n
g
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m
e
h
r
f
a
c
h
e
n
 v
o
n
 dieser 
H
a
n
d
l
u
n
g
e
n
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u
s
g
e
h
e
n
d
e
n
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r
i
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d
e
 bonis matenis, a

 Co
n
s
t
a
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n
o
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r
o
m
u
l
g
a
t
a
)
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e
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A
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E
R
N
I
 G
E
N
E
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Constantinus A

.
 consulibus praetoribus tribunis plebis senatui salutem. 

(00) 

Res, q
u
a
e
 e
x
 matris successione fuerint a

d
 filios 
devolutae, ita 

sint in p
a
r
e
n
t
e
m
 potestate, ut fruendi d

u
m
t
a
x
a
t
 

h
a
b
e
a
n
t
 facultatem, 

d
o
m
i
n
o
 videlicet 

e
a
r
u
m
 a
d
 liberos 

pertinente. 

1. 
Parentes 

a
u
t
e
m
,
 
p
e
n
e
s
 
q
u
o
s
 
m
a
t
e
r
n
a
r
u
m
 
r
e
r
u
m
 utendi 
fruendique 

t
a
n
t
u
m
 
potestas 

est, 
o
m
n
e
m
 d
e
b
e
n
t
 

(ml 
(S
l
 

t
u
e
n
d
a
e
 rei 
diligentiam 

adhibere et 
q
u
o
d
 iure 
filiis 
debetur in 

e
x
a
m
i
n
e
 per se 
vel 
per p
r
o
c
u
r
a
t
o
r
e
m
 poscere et 

（：：：：
）
 

s
u
m
p
t
u
s
 e
x
 fructibus 

i
m
p
i
g
r
e
 
facere 
et 
litem 
inferentibus 

resistere 
atque 
ita 
o
m
n
i
a
 agere, 
t
a
m
q
u
a
m
 s
o
l
i
d
u
m
 

p
e
r
f
e
c
t
u
m
q
u
e
 d
o
m
i
n
u
m
 et p
e
r
s
o
n
a
m
 gerant legitimam, ita 

ut, 
si 
q
u
a
n
d
o
 r
e
m
 alienare voluerint, e

m
p
t
o
r
 vel is 
cui 

res 
d
o
n
a
t
u
r
 observet, 

n
e
 q
u
a
m
 p
a
r
t
e
m
 e
a
r
u
m
 rerum, q

u
a
s
 alienari 

p
r
o
h
i
b
i
t
u
m
 est, 
sciens 
accipiat vel 

ignorans. 

2. 
D
o
c
e
r
e
 
e
n
i
m
 
pater 
d
e
b
e
t
 
proprii 
iuris 
e
a
m
 r
e
m
 esse, 
q
u
a
m
 d
o
n
a
t
 
aut 
distrahit: 

et 
emptori, 

si 
velit, 

fideiussorem 
licebit 
accipere, 

quia 
n
u
l
l
a
m
 
poterit 
praescriptionem 

o
p
p
o
n
e
r
e
 
filiis 
q
u
a
n
d
o
q
u
e
 
r
e
m
 
s
u
a
m
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R
u
b
r
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O
N
I
S
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T
E
R
N
I
S
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T
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A
 
T
E
R
N
I
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E
N
E
R
I
S
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 V
o
n
 d
e
m
 

mutterlichen u
n
d
 v
o
n
 d
e
r
 Mutterseite h

e
r
r
u
h
r
e
n
d
e
n
 Vermogen.)

全
心
兵
全
心
゜
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)
 

心
叫
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-
f
:
Z
-
~
-
"
"
く
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全
豆
,
.

¾
S
'
サ
,
0
u
罹

IllS, 
¥JS, i-Q゚

（芝
）

U
b
e
r
 die 
b
o
n
a
 m
a
t
e
r
n
a
 (
u
n
d
 tiberhaupt die sog. 

,adventicia') 
prozessiert der Y

a
t
e
r
 allein; 
unter Justinian mit 

K
o
n
s
e
n
s
 des 
K
i
n
d
e
s
.
 

冊
心
,
.
...}.
': 令
ヤ
ざ

¾
S
'
丑

l
\
"
U
罹

IllS, 
¥J 
S, 
i-Q゚

"
T
h
e
 classicizing point of v

i
e
w
 of the compilers is 

in 
a
 nutshell presented b

y
 the fashion in 

w
h
i
c
h
 they m
a
d
e
 

C
T
 8. 
18. 
1. 
1
 into 
C
J
 6. 
60. 
1
 pr. 
In 
regard 
to 
b
o
n
a
 m
a
t
e
r
n
a
 Constantine 

h
a
d
 ruled 
"ita 
sint 
in 
p
a
r
e
n
t
u
m
 

potestate 
a
d
q
u
e
 d
o
m
i
n
o
,
 
ut 
fruendi 
pontificium 

habeant, 
alienandi 

eis 
licentia 
derogetur." 

Justinian, 
h
o
w
e
v
e
r
,
 

substituted :
 "ita 
sint in 
p
a
r
e
n
t
u
m
 potestate, ut fruendi d

u
m
t
a
x
a
t
 h
a
b
e
a
n
t
 facultatem, d

o
m
i
n
o
 videlicet e

a
r
u
m
 a
d
 

ぼ
）

liberos 
pertinente."

…... "
 

環
）

L
D
 
L. 
18. 
§. 
2. 
d
e
 iniur.=D. 47, 

10, 
18, 
2
 (~ 忌
壬
：
怜
＃
繹
1(11
1糾
く
曲
）
如
誤
¥v
r{ .1.-6 
,
 
¥
"゚

P
a
u
l
u
s
 libro q
u
i
n
q
u
a
g
e
n
s
i
m
o
 quinto a

d
 e
d
i
c
t
u
m
 

・（応
）

Si 
n
u
p
t
a
 filia 
familiae 

iniuriam 
acceperit 

et 
vir 
et 
pater 
iniuriarum 

agant, 
P
o
m
p
o
m
u
s
 recte 
putat tanti 

patri 

c
o
n
d
e
m
n
a
n
d
u
m
 esse 
r
e
u
m
,
 
quanti 
c
o
n
d
e
m
n
e
t
u
r
,
 
si 
ea 
vidua 
esset, 
viro 
tanti, 
quanti 
c
o
n
d
e
m
n
a
r
e
t
u
r
,
 
si 
ea 
in 



…
…
e
x
 e
o
 d
u
p
l
e
x
 ipsi 
patri c
o
m
p
e
t
i
t
 actio・: ．．． 
の
actio
の韮
g
に
注
圧
を
付
2

し

サ
ヴ
ィ
ニ
ー
の

D
e
c
o
n
cursu delictorum formali
に
つ
い
て

サ
ヴ
ィ
ニ
ー
は
、

船
田
教
授
は
、

(25) 

指
摘
さ
れ
る
。

「
こ
と
に
妻
に
対
す
る
侵
害
の
場
合
に
は
、

こ
の
条
文
の
ド
イ
ツ
語
訳
は
前
出

（本
誌
第
六
三
巻
六
号
）

incipiet 
c
o
m
p
e
t
e
r
e
.
 

．
 

c
o
n
s
u
r
r
u
.
 

6
L
.
l
 

こ
の
条
文
に
つ
い
て
、

（
下
線
は
、

（四）

家
長
ば
か
り
で
な
く
夫
も
訴
訟
を
提
起
し
得
る
こ
と
を
認
め
ら
れ
る
」

を
参
照
せ
よ
。

nullius 
potestate esset,
 qu
o
d
 s
u
a
 c
u
i
u
s
q
u
e
 iniuria 
p
r
o
p
r
i
a
m
 a
e
s
t
i
m
a
t
i
o
n
e
m
 h
a
b
e
r
e
t.
 

potestate 
sit
,
 no
n
 i
d
e
o
 
m
i
n
u
s
 e
a
r
n
 
i
n
i
u
r
i
a
r
u
m
 
a
g
e
r
e
 
p
o
s
s
e
,
 qu
o
d
 et 
vir 
s
u
o
 n
o
m
i
n
e
 a
g
a
t.
 

「
妻
が
夫
の
杜
会
的
地
位
に
応
ず
る
地
位
を
有
す
る
こ
と
は
実
際
上
認
め
ら
れ
た
ば
か
り
で
な
く
法
上
の
意
義
を
有
し
、

居
の
義
務
も
認
め
ら
れ
て
、

船
田
教
授
は
、

妻
の
住
所
は
そ
の
夫
の
住
所
と
さ
れ
、

、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、

為
の
加
害
者
に
対
し
て
訴
訟
を
提
起
で
き
る
と
さ
れ
…
…
」

レ
ヴ
ィ
が
論
じ
て
い
る
と
い
う
こ
と
に
つ
い
て
前
述
し
た

(23) 

吻

9
.

e
o
d
.=

D
.
 
4
7
,
 10
,
 
1
,
 9
 

(
前
出
~
本
誌
第
六三
巻
六
号
）

ミ
p
i
g
u
s
 libro q
u
i
n
q
u
a
g
e
n
s
i
m
o
 sexto a
d
 e
d
i
c
t
u
m
 

こ
の
条
文
に
関
係
し
て
次
の
よ
う
に
説
明
さ
れ
る
。

こ
の
条
文
の
ド
イ
ツ
語
訳
は
前
出

（
本
誌
第
六
三
巻
六
号
）

夫
も
妻
を
保
護
す
べ
き
も
の
と
さ
れ
て
、

(22
)
 

（
圏
点
は
岡
に
よ
る
）

を
見
て
み
よ
う
。

を
参
照
せ
よ
。

九

（三一

六
）

（
前
述
）
、
• • • • • 
・
e
x
p
l
i
c
a
n
d
a
 est 
と

I
d
e
m
 ait 
N
e
r
a
t
i
u
s
 e
x
 u
n
a
 iniuria 
i
n
t
e
r
d
u
m
 tribus 
oriri 
i
n
i
u
r
i
a
r
u
m
 
a
c
t
i
o
n
e
m
 n
e
q
u
e
 ullius 
a
c
t
i
o
n
e
m
 p
e
r
 a
l
i
u
m
 

u
t
 
p
u
t
a
 
u
x
o
r
i
 
m
e
a
e
 filiae 
familias 
iniuria 
facta 
est: 
et 
m
i
h
i
 
et 
patri eius~iniuriarum 

actio 

(24
)
 

サ
ヴ
ィ
ニ
ー
の
論
述
に
関
係
す
る
）

（本
誌
第
六
三
巻
六
号
）

。

、
、
、
、
、
、
、
、

妻
に
対
す
る
不
法
行

妻
の
同

et 
i
d
e
a
 
si 
n
u
p
t
a
 in 
nullius 
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リ
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A
n
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゜
巡
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~
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Entscheidungsbegrtindungen 

bei 
Celsus 
u
n
d
 Julian, 
D
u
n
k
e
r
 &
 H
u
n
m
b
l
o
t
・
B
e
r
l
i
n
,
 
2012, 
S. 
13. 

(M
)
 
,,Debauchery (Sturprum). 

A
l
t
h
o
u
g
h
 the jurists 

s
p
e
n
d
 far m
o
r
e
 time discussing adultery 

because it 
intrudes directly o

n
 

the 
private 
institution 

of 
marriage
,
 Ro
m
a
n
 l
a
w
 also 
k
n
e
w
 the 
criminal 

offence 
of 
"debauchery" 

(a 
loose 
translation 

of 

stuprum)" 
A
s
 Papinian 

observes 
(
D
.
 48
.
 5. 
6. 
1), 
the 
lex 
Julia 
d
e
 adulteriis 

u
s
e
d
 
the 
terms 
s
t
u
p
r
u
m
 
a
n
d
 
adulterium 

indiscriminately; 
but technically adultery w

a
s
 c
o
m
m
i
t
e
d
 only in 
the case of married w

o
m
e
n
,
 while "
s
t
u
p
r
u
m
 is 
c
o
m
m
i
t
e
d
 

against a
 virgin (a 

never-married w
o
m
a
n
)
 or a
 wi
d
o
w
 or divorce (vidua)." 

(Bruce 
W
.
 Frier a
n
d
 T
h
o
m
a
s
 A
.
J
,
M
c
G
i
n
n
,
 A
 

C
a
s
e
b
o
o
k
 o
n
 R
o
m
a
n
 F
a
m
i
l
y
 L
a
w
,
 op. 
cit., 
p. 
120.) 
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ユ
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⇒
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匡
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田
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ロ
ー
ヤ
坦
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~
自
痢
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賦
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蒋
苦
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心
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Antti 
Arjava, 
W
o
m
e
n
 a
n
d
 L
a
w
 in 
L
a
t
e
 
Antiquity, 

O
x
f
o
r
d
 
University 

Press
,
 1996, 
p. 
217-p. 
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 Parcere :1',,nee propter plures actiones p

a
r
c
e
n
d
u
m
 erit 
in h
u
i
u
s
m
o
d
i
 crimine r

e
o
 (I. 
6
 pr. 
i.f. 
D. 

48, 
5
 interp.)"

茶
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D
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S
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H
e
u
m
a
n
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/
Seckel 
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D
i
l
i
g
e
n
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~
\
産

゜
怜
巡

p{E;;
忘
正
豆
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ぼ
）
H
e
u
m
a
n
n
/
Seckel 
E;; 

Poscere
翁
産

゜
怜
緑
奴
S
示
正
さ
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o

（コ
）
H
e
u
m
a
n
n
/
Seckel 
E;; 

l
m
p
i
g
r
e
~
\
鹿

゜
怜
母
似
S
示
庄
豆

~.:;,
o

(;::l) 
"…
…
Constantin decida le 

premier q
u
e
 cette 
succession resterait la 

propriete des enfants, 
q
u
e
 le 
pere e
n
 aurait seulment, 

sa 
vie 
durant, 
l'administaration 

et 
la 
jouissance.

"
 (M
a
n
u
e
l
 Elementaire d

e
 Droit R
o
m
a
i
n
 p
a
r
 Frederic Girard (Felix 

Senn), 

Paris, 
Librairie 

A
r
t
h
u
r
 R
o
u
s
s
e
a
u
,
 
1929, 
p
.
 155.) 

"Nella nozione giustinianea 
di 
usufrutto p

o
s
s
o
n
o
 essere fatte 

rientrare, 
oltre 
all
'
usufrutto di 

origine 
negoziale

,
 an
c
h
e
 le 

n
u
m
e
r
o
s
e
 ipotesi 
di 
isu 
utendi f
r
u
e
n
d
i
 previste dalla 

legislatione 
imperiale (specie in 

c
a
m
p
o
 familiale 

e
 successorio) e

 ch
e
 

v
e
n
g
o
n
o
 ora 
nettamente 

distinte 
dal 
diritto 
di 
proprieta

.
 

Patricolarmente 
significativa 

a
 questo 
proposito 

a
p
p
a
r
e
 la 
circostanza 

c
h
e
 
Giustiniano, 

nel 
riportare 

in 
CI. 
6, 
60, 
1
 le 

dispositioni 
di 
C
T
h
 8
,
 18
,
 1, 
s
o
p
p
r
i
m
e
 
ogni 
riferimento 

al 
d
o
m
i
n
i
u
m
,
 per 
cio 
c
h
e
 
concerne ii 

diritto 
del 
p
a
d
r
e
 
sui 
beni 

materni, 
riservando 

l'uso 
di 
questo 
termine 
al 
diritto 
dei 
figli." 
(Pugliese, 

o
p
.
 cit., 
p. 
863.) 

ぼ
）
Ernst L
e
v
y,
 We
s
t
 R
o
m
a
n
 V
u
l
g
a
r
 L
a
w
,
 T
h
e
 L
a
w
 of Property, A

m
e
r
i
c
a
n
 Philosophical Society, Philadelphia, 

1951. 
p. 
2
11 
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(~
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"Constantin n

e
 fit 
la 
r
e
f
o
r
m
e
 q
u
e
 p
o
u
r
 la 
succession 

d
e
 la 
m
e
r
e
;
 m
a
i
s
 !'impulsion 

u
n
e
 fois 
donnee, 
le 
m
o
u
v
e
m
e
n
t
 se 

continua 
sous les 

e
m
p
e
r
e
u
r
s
 suivants. 

Ils 
ajouterent 

d
'a
b
o
r
d
 a
u
x
 
b
o
n
a
 materna, 

les 
b
o
n
a
 m
a
t
e
r
n
i
 generis, 
puis 
les 
biens 

q
u
e
 l'enfant 

avait 
re<;us 
d
e
 s
o
n
 conjoint, 

d
e
 s
o
n
 fiance. 

Justinien a
c
h
e
v
a
 la 
reforme. …
…
"
 (Frederic 

Girard (Felix 
Senn), 

op. 
cit., 
p. 
155.) 
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V
o
n
 d
e
m
 mutterlichen 

u
n
d
 v
o
n
 d
er
 Mutterseite 

h
e
四
h
r
e
n
d
e
n
V
e,
 
加
gen.

l. 
D. K. 
Constantinus 

a
n
 die 
Consuln, 

Pratoren
,
 Vo
l
お
tribunen

u
n
d
 d
e
n
 Senat 
U
n
s
e
r
n
 
G
r
u
s
s
 z
u
v
or. 
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D
a
s
 V
e
r
m
o
g
e
n
,
 w
a
s
 aus 
der mi.ittelichen 

Erbschaft, 
sei 
es 
n
u
n
 aus 
e
i
n
e
m
 T
e
s
t
a
m
e
n
t
e
 o
d
e
r
 v
e
r
m
o
g
e
 der gesetzlichen 

Erbfolge 
auf 
die 
K
i
n
d
e
r
 
verfallt 
wird, 
soll 
dergestalt 

in 
der 
G
e
w
a
l
t
 
des 
Vaters 
verbleiben, 

class 
derselbe 

z
w
a
r
 

lebenslanglich d
e
n
 N
i
e
s
s
b
r
a
u
c
h
 desselben haben, das E

i
g
e
n
t
u
m
 jedoch d

e
n
 K
i
n
d
e
r
n
 g
e
h
o
r
e
n
 soil. 
D
i
e
 Y
a
t
e
r
 aber, 
d
e
n
e
n
 

allein 
das 
R
e
c
h
t
 verbleibt, 

v
o
n
 d
e
m
 mlittelichen 

V
e
r
m
o
g
e
n
 ihrer 
K
i
n
d
e
r
 d
e
n
 N
i
e
s
s
b
r
a
u
c
h
 
zu 
beziehen, 

mlissen 
auf 
die 

E
r
h
a
l
t
u
n
g
 
d
e
s
s
e
b
e
n
 
die 
moglichste 

Sorgfalt 
v
e
r
w
e
n
d
e
n
,
 
w
a
s
 
d
e
n
 
K
i
n
d
e
r
 
mit 
R
e
c
h
t
 
geschuldet 

wird, 
n
a
c
h
 
g
e
n
a
u
e
r
 

E
r
w
a
g
u
n
g
 allein 
o
d
e
r
 d
u
r
c
h
 einen Procurator einfodern, aus d

e
n
 Frlichten d

e
n
 A
u
f
w
a
n
d
 m
i
t
 Fleiss bestreiten, als 

Beklagte 

in 
P
r
o
z
e
s
s
e
n
 gehorig W

i
d
e
r
s
t
a
n
d
 leisten, 
u
n
d
 Alles so verhandeln, als 

w
e
n
n
 sie 
d
a
s
 g
a
n
z
e
 u
n
d
 voile E
i
g
e
n
t
h
u
m
 e
r
w
o
r
b
e
n
 

u
n
d
 stets 
die 
voile 
P
e
r
s
o
n
 zu vertreten hatten (

p
e
r
s
o
n
a
m
 gerant), 

w
o
b
e
i
 es 
jedoch, 
w
e
n
n
 der Y
a
t
e
r
 eine 
S
a
c
h
e
 veraussern 

will, 
d
e
m
 K
a
u
f
e
r
 
o
d
e
r
 
G
e
s
c
h
e
n
k
n
e
h
m
e
r
 obliegt, 

darauf 
selbst 
zu 
achten, 
dass 
er 
nicht 
e
t
w
a
s
 
v
o
n
 d
e
n
 
Sachen, 

deren 

V
e
r
a
u
s
s
e
r
u
n
g
 untersagt ist, 

wissentlich o
d
e
r
 aus U
n
k
u
n
d
e
 a
n
 sich bringt. 

D
e
n
n
 der Y
a
t
e
r
 m
u
s
s
 darthun, dass die S

a
c
h
e
,
 

w
e
l
c
h
e
 er verschenkt o

d
e
r
 veraussert, 

sein E
i
g
e
n
t
h
u
m
 ist, 
u
n
d
 d
e
m
 K
a
u
f
e
r
 steht 
es 
frei, 
w
e
n
n
 er 
will, 
sich 
einen B
u
r
g
e
n
 

bestellen 
z
u
 !assen, 
weil 
er d
e
n
 K
i
n
d
e
r
n
,
 we
n
n
 sie 
einmal ihr E

i
g
e
n
t
h
u
m
 zuriickfordern, keine V

e
r
j
a
h
r
u
n
g
 entgegensetzen 

kann. 

ぼ
）
"
W
h
e
n
 Constantius died 

at 
Y
o
r
k
 (
*
 E
b
u
r
a
c
u
m
,
 306), 
his 
troops 
proclaimed Constantine A

u
g
u
s
t
u
s
 ;
 Galerius 
g
a
v
e
 this 

r
a
n
k
 
to 
Severus, 

but 
grudgingly 

c
o
n
c
e
d
e
d
 Constantine 

the 
title 
C
a
e
s
a
r
.
 

Baptized w
h
e
n
 death a
p
p
r
o
a
c
h
e
d
 (such p
o
s
t
p
o
n
e
m
e
n
t
 w
a
s
 c
o
m
m
o
n
 at 
the time), 

h
e
 died near N

i
c
o
m
e
d
i
a
 (22 M
a
y
 337)" 

[
O
C
D
:
 RP
O
]
 

,,Konstantin gelangte i
m
 Jahre 3
0
6
 i
m
 R
a
h
m
e
n
 des Diokletianischen 

Regierungspluralismus als 
einer 
der Teilherrscher 

zur 
Kaiserwi.irde 

u
n
d
 starb 
i
m
 J
 
ahre 
3
3
7
 
als 
faktisch 

u
n
u
m
s
c
h
r
a
n
k
t
e
r
 H
e
r
r
 des 
g
e
s
a
m
t
e
n
 R
畑
m
i
s
c
h
e
n
Reiches
." 
(Alfred 

Heuss, 
R
o
m
i
s
c
h
e
 
Geschichite, 

H
e
r
a
u
s
g
e
g
e
b
e
n
 
v
o
n
 
J
o
c
h
e
n
 
Bleicken, 

W
e
r
n
e
r
 
D
a
h
l
h
e
i
m
 
u
n
d
 
H
a
n
s
 -
J
o
a
c
h
i
m
 
G
e
h
r
k
e
,
 

S
c
h
o
n
i
n
g
h
,
 
S
.
 44
8
.)
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Levy, 
W
e
s
t
 R
o
m
a
n
 V
u
l
g
a
r
 L
a
w
,
 op. 
cit., 
p. 
75. 
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Savigny, 

S. 
97, 
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図
"a
R
o
m
a
n
 l
a
w
y
e
r
 
of 
the 
2
n
d
 
cent. 
A
D
 w
h
o
 w
r
o
t
e
 
u
n
d
e
r
 
Hadrian, 

A
n
t
o
n
i
u
s
 
Pius, 
a
n
d
 
M
a
r
c
u
s
 
Aurelius.
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